Buttstock Adapters and Parts - MDT Folding Buttstock Adapter, 1-Way
Locking Carbine to Fixed

Get more adaptability for storage, transport and buttstock choice. The MDT

Folding Stock adapters are compatible with most bolt-action chassis rifles that

have an AR-style interface. Available in 1-way or a 2-way locking configuration.

The 1-way lock maintains solid, straight-line integrity when shooting while the

2-way lock provides the additional function of holding the stock securely in the NO ITMAGIH
folded position.

.""-_ '.l' ,-'l .'H- | | _n'“‘-_ - | |
AV M W an| 1) S

Attributes

Name: MDT Folding Buttstock Adapter, 1-Way Locking Carbine to Fixed
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004267
Mfr. No.: 103829-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Style: Folding

Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 50mm
UPC: 709951107317
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Sicherheitshinweise fir den MDT Folding Buttstock
Adapter

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den MDT Folding Buttstock Adapter entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie sich an alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters auf Risse oder Beschadigungen.

Lagern Sie das Produkt an einem kuihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen RepetierbichsenChassisRifles, die eine ARStyleSchnittstelle
haben.

® [nformieren Sie sich tber die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den MDT Folding Buttstock Adapter nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen
bemerken.

® Bei der Verwendung des Adapters sollten Sie stets eine geeignete Schutzausriistung tragen, einschlieB3lich,
aber nicht beschrankt auf Schutzbrille und Gehdrschutz.

® Stellen Sie sicher, dass der Adapter korrekt verriegelt ist, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.

® Halten Sie den Adapter und die Waffe stets in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch sind.

® | assen Sie Kinder und unbefugte Personen nicht mit dem Produkt umgehen oder spielen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des MDT Folding Buttstock Adapters

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Uberpriifen Sie alle Teile des Adapters auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

2. Adapter anbringen:
* Entfernen Sie den vorhandenen Schaft von lhrer Repetierbiichse.
® Befestigen Sie den MDT Folding Buttstock Adapter gemaR den beiliegenden Montageanweisungen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind und der Adapter sicher sitzt.

3. Verriegelung uiberpriifen:

® Testen Sie die 1Wege oder 2WegeVerriegelung, um sicherzustellen, dass der Adapter in der
gewinschten Position bleibt.

Nutzung des MDT Folding Buttstock Adapters

® Falten Sie den Schaft nur, wenn die Waffe entladen ist.

® Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Adapter ordnungsgeman funktioniert.

* Verwenden Sie die 1WegeVerriegelung fiir eine stabile Schusslinie und die 2WegeVerriegelung fir
zusétzliche Sicherheit beim Transport.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
® Wenn Sie sich unsicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an lhre lokale

Abfallentsorgungsstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Halten Sie lhre Kaufbelege bereit, um den Supportprozess zu erleichtern.



MDT Folding Buttstock Adapter Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Buttstock Adapter. This product is designed to provide enhanced
adaptability for storage, transport, and buttstock choice for your boltaction chassis rifles. To ensure safe and effective
use, please follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always inspect the product for any signs of damage before use.

Ensure that the adapter is compatible with your specific rifle model.

Use the product only as intended and according to the manufacturer's specifications.
Keep the adapter and all related parts out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for product recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the buttstock adapter.

Always engage the locking mechanism fully before using the adapter.

Do not force the adapter into position; it should fit securely without excessive pressure.

Avoid using the adapter in extreme temperatures or harsh environmental conditions.

If the adapter shows signs of wear or malfunction, discontinue use immediately and consult the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock if applicable.

Align the MDT Folding Buttstock Adapter with the ARstyle interface on your rifle.

Securely attach the adapter using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

® Check that the adapter is locked in place before proceeding.

2. Usage

® To deploy the stock, disengage the locking mechanism and extend the stock fully until it locks into
position.

® To fold the stock, ensure the firearm is pointed in a safe direction, disengage the locking mechanism,
and carefully fold the stock until it clicks into the folded position.

® Regularly check the locking mechanism for proper function and make sure it is clean and free of debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Folding Buttstock Adapter in accordance with local regulations.

® Do not throw the product in general waste; recycling options may be available.

® |f the product is damaged beyond repair, consult local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or support regarding the MDT Folding Buttstock Adapter, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer. Always ensure that you have the product's serial number and
relevant details on hand when seeking assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy your enhanced shooting experience with the MDT Folding
Buttstock Adapter!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Culata Plegable MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT. Este producto esta disefiado para mejorar la adaptabilidad
en el almacenamiento, transporte y eleccién de la culata de tu rifle. Para asegurar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

No utilices el adaptador si muestra signos de dafio o desgaste.

Siempre verifica que el adaptador esté correctamente instalado y asegurado antes de usar tu rifle.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién Correcta: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar el riesgo de mal
funcionamiento.

®* Uso de Bloqueo: Utiliza el bloqueo de 1 via para mantener la integridad al disparar. El bloqueo de 2 vias es
Gtil para mantener la culata en posicion plegada de forma segura.

* Transporte Seguro: Siempre asegurate de que el rifle esté descargado y que el adaptador esté en su
posicién adecuada durante el transporte.

® Supervision: Si usas el rifle en un entorno publico, asegurate de que esté bajo tu supervisién constante.

®* Mantenimiento Regular: Inspecciona el adaptador periédicamente para asegurarte de que no haya dafios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area de trabajo limpia.
2. Colocacion del Adaptador:

® Retira cualquier culata existente.

® Coloca el adaptador en la interfaz estilo AR del rifle.

® Asegurate de que el adaptador esté alineado correctamente.
3. Ajuste:

® Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar el adaptador en su lugar.

® Verifica que el adaptador esté firmemente fijado y no tenga movimiento.

Uso

® Activacion del Bloqueo:
® Para el bloqueo de 1 via, asegurate de que esté completamente cerrado antes de disparar.
® Para el bloqueo de 2 vias, asegurate de que la culata esté asegurada en su posicion plegada cuando
no esté en uso.
® Verificacion Antes de Disparar: Siempre verifica que el adaptador esté en su lugar y funcionando
correctamente antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el adaptador o si estd dafiado, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el adaptador en la basura comuan. Busca centros de reciclaje apropiados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta adicional sobre el uso y la seguridad de este producto, por favor consulta con el fabricante o
el distribuidor autorizado.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Gracias por elegir el Adaptador de Culata Plegable MDT.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Crosse Pliable
MDT

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Crosse Pliable MDT. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience de tir
en offrant flexibilité et confort. Pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'adaptateur de crosse est installé correctement avant de I'utiliser.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour |'utilisation de I'adaptateur.
Gardez I'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas l'adaptateur de crosse. Les modifications peuvent compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'adaptateur uniquement avec des fusils a verrou compatibles.

Ne tirez pas avec I'adaptateur en position repli€e.

Assurezvous que l'adaptateur est complétement verrouillé en position fixe avant de tirer.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives pendant ['utilisation.

Ne pointez jamais I'arme vers une personne ou un objet non ciblé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez la compatibilité : Assurezvous que votre fusil est équipé d'un chassis avec une interface de type AR.
2. Fixez I'adaptateur : Suivez les étapes cidessous pour installer I'adaptateur :

® Retirez la crosse existante de votre fusil.

® Alignez l'adaptateur de crosse sur le chéssis.

® Fixezle avec les vis fournies et serrez fermement.
3. Vérifiez le verrouillage : Assurezvous que l'adaptateur est bien verrouillé en position fixe.

Utilisation
® Dépliez I'adaptateur en tirant sur la crosse.

® Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en position dépliée avant d'utiliser le fusil.
® Pour replier I'adaptateur, déverrouillezle selon les instructions fournies et pliezle soigneusement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas l'adaptateur avec les déchets ménagers.
® Recyclez les pieces en aluminium si possible.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un produit défectueux, veuillez contacter
votre point de contact local dans I'UE.

En suivant ce guide, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de I'Adaptateur
de Crosse Pliable MDT. Merci de votre attention et de votre responsabilité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adapter per
Calciolo Pieghevole MDT

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adapter per Calciolo Pieghevole MDT. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'adattabilita e la funzionalita del vostro fucile a otturatore. Per garantire un uso sicuro e corretto, si prega di leggere
attentamente questa guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controllare I'integrita dell'adapter prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono segni di danno.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che l'adapter sia installato correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non forzare I'adapter in posizioni che non siano designate o raccomandate.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Non tentare di modificare o riparare I'adapter senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Adapter:

Rimuovere il calciolo esistente dal fucile.

Allineare 'adapter con l'interfaccia in stile AR del fucile.

Fissare |'adapter utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
Verificare che I'adapter sia stabile e non si muova.

2. Utilizzo dell'Adapter:

® Per utilizzare il bloccaggio unidirezionale, assicurarsi che sia completamente bloccato prima del tiro.

® Per utilizzare il bloccaggio bidirezionale, piegare il calciolo in posizione piegata e assicurarsi che sia
bloccato in modo sicuro.

® Controllare regolarmente il funzionamento dell'adapter per garantire che non ci siano segni di usura o
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire I'adapter e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Verificare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
designato nell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Adaptery i
Czesci Kolb MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup adaptera kolby MDT. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o zwiekszeniu elastycznosci
w zakresie przechowywania, transportu i wyboru kolby. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

® Sprawdzaj regularnie stan adaptera kolby i czesci. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi posiadania i uzytkowania broni palne;j.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Adaptery kolb MDT sag kompatybilne tylko z karabinami na szynie typu boltaction z interfejsem w stylu AR.
Uzywaj adaptera kolby tylko w potaczeniu z zatwierdzonymi modelami broni.

Unikaj stosowania adaptera w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosc.
Nie dokonuj zadnych modyfikacji w adapterze kolby ani jego czesciach.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Adaptera Kolby:

* Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zainstaluj adapter kolby zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze blokada jednostronna lub
dwustronna jest prawidtowo umieszczona.

® Sprawdz, czy adapter jest solidnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Adaptera Kolby:
® Uzywaj adaptera kolby tylko w pozycji roztozonej podczas strzelania.

® Zawsze upewnij sie, ze blokada (jednostronna lub dwustronna) jest aktywna podczas transportu.
* Nie uzywaj adaptera kolby, jesli nie jest w petni ztozony lub jesli blokada nie dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
recyklingiem, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

® W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedz strone internetowg producenta.

Dziekujemy za wybor adapteréw kolb MDT. Uzywajac ich zgodnie z powyzszymi wskazowkami, zapewnisz sobie i
innym bezpieczenstwo.



MDT Buttstock Adapters and Parts: Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT:n taitettavien perdadapterien kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttoon liittyvat riskit on tunnistettava ja véltettava.

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kayta vain suositeltuja lisédvarusteita ja osia.

Huomioi, ettd 1suuntainen lukitus tarjoaa vakaamman ammunnan, kun taas 2suuntainen lukitus pitaé
peralaudan taitettuna.

® Valta kayttAmasta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettéa kaikki osat ovat mukana.
® Kiinnitd perdadapteri tukevasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd adapteri on oikein asennettu ja etta kaikki lukitukset toimivat.
2. Kaytto
® Avaa perdlauta varovasti, varmistaen, etta lukitus toimii oikein.

® Kayta tuotetta vain, kun se on taysin avattu ja lukittu paikalleen.
* Al4 kayta tuotetta, jos se ei lukitu kunnolla.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten sdantojen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten aineiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. On tarkead, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asiantuntevasti.

Kiitos, ettd valitsit MDT:n tuotteet. Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla naita ohjeita voit nauttia
tuotteestamme turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Buttstock
Adapter

Introduktion

Tack fér att du valt MDT Folding Buttstock Adapter. Denna produkt &r designad for att forbattra anpassningsbarheten
for forvaring och transport av ditt vapen. For att sékerstalla en saker och effektiv anvéandning av produkten féljer har
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Iaset &r korrekt installerat innan du anvéander produkten.

Anvand endast produkten med kompatibla kulsprutepistoler med boltaction chassi.
Undvik att placera tunga foremal pa produkten nar den ar i hopfallt 1age.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapentillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Folding Buttstock Adapter:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan du bérjar.

® Folj tillverkarens specifika installationsanvisningar.

® Kontrollera att adaptern ar ordentligt fast vid chassit.

* Testa att Iaset fungerar korrekt genom att falla och falla ut kolven flera ganger.

2. Anvandning av MDT Folding Buttstock Adapter:
® Fall ut kolven helt innan du avfyrar.

® Kontrollera att laset ar i ratt lage for att sakerstalla stabilitet vid skjutning.
* Anvand 1vags laset for solid, rak integritet eller 2vags laset for att halla kolven i hopfallt 1age.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

e Atervinn materialet i enlighet med lokala riktlinjer fér avfallshantering.

® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av produkter som innehaller
aluminium.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor, support eller rapportering av farliga produkter, vanligen kontakta MDT:s kundtjanst eller besok var
hemsida for mer information.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
skladaci adaptér pazby

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT skladaci adaptér pazby. Tento produkt poskytuje flexibilitu pro skladovani a
pfepravu a je navrzen tak, aby byl kompatibilni s vétSinou puSkovych Sasi s bo€nim zamkem. Pfed pouzitim si
prosim dlikladné pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si ovérte, Ze je v dobrém stavu a neobsahuje Zadné viditelné poSkozeni.
Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu, abyste minimalizovali riziko Urazu nebo poSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouziti produktu vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni spojena se stfelbou a manipulaci s puSkami.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred sklopenim pazby se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

Pouzivejte jednosmérny zamek pro zajiSténi pevné a stabilni pozice b&hem strelby.

V pfipadé pouziti dvousmérného zamku zkontrolujte, zda je pazba bezpecné zajiSténa ve slozené poloze.
Nikdy se nepokouSejte upravit nebo opravovat skladaci adaptér bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Zkontrolujte, zda je puskové Sasi kompatibilni s MDT skladacim adaptérem pazby.

2. Instalace:
® Qdstrante stavajici pazbu z puskového Sasi.
* Pripevnéte MDT skladaci adaptér paZzby k Sasi podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je adaptér pevné a bezpecné pfipevnén.
3. Pouziti:
® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér spravné nainstalovan.

® Otocte a sklopte pazbu podle potieby.
® Pij stfelbé pouzivejte jednosmeérny zamek pro stabilni polohu.

Pokyny pro likvidaci
® V pfipadé, Ze se rozhodnete produkt vyfadit, postupujte podle mistnich pfedpist o likvidaci odpady.

® Nenechavejte vyrobek na mistech, kde by mohl pfedstavovat nebezpeci pro ostatni.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouZiti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MDT skladaci adaptér pazby. DodrZovanim t&chto pokyni zajistite bezpecné a efektivni
pouzivani vaseho vyrobku.



